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NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z XXX,

ktorym sa opravuje nariadenie (EU) 2022/1616, pokial’ ide o oznatovanie recyklovanych
plastov, vyvoj recyklaénych technolégii a prevod povoleni

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretel'om na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 z 27. oktoébra 2004

o materialoch a predmetoch uréenych na styk s potravinami a o zruseni smernic 80/590/EHS a
89/109/EHS!, a najmi na jeho ¢lanok 5 ods. 1 druhy pododsek pism. h), i), k), a n),

ked’Ze:
(1)  Nariadenim Komisie (EU) 2022/1616> sa stanovuju pravidla tykajice sa materialov

a predmetov z recyklovaného plastu ur¢enych na styk s potravinami. Pocas vykonavania
uvedeného nariadenia sa zistili urcité chyby.

2) V ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (EU) 2022/1616 sa odkazuje na poziadavky, ktoré musia
materialy a predmety z recyklovaného plastu splnat’ pocas ich vyroby. Ked’ze takato
poziadavka sa stanovuje aj v odseku 8, treba nan takisto odkazat’ v odseku 1.

(3)  V &lanku 5 ods. 3 nariadenia (EU) 2022/1616 by sa malo objasnit, Ze sa tyka
oznacovania nadob, v ktorych sa prepravuje recyklovany plast, na ucely poskytnutia
informadcii o recyklovanom plaste, a nie o zloZeni samotnych nadob.

(4) 'V ¢&lanku 10 nariadenia (EU) 2022/1616 sa stanovuji povinnosti vyvojara novych
recyklacnych technologii ozndmit’ tieto technologie Komisii a prisluSnym organom
¢lenského Statu, na zemi ktorého vyvojar sidli. V ¢lanku 10 ods. 4 sa vSak vyZaduje,
aby recyklator v Case oznamenia zaroven uverejnil na svojej webovej stranke podrobnu
spravu o bezpecnosti vyrobeného plastu. Ked’ze v ¢lanku 10 sa stanovuji povinnosti
vyvojara, a nie recyklatora, a uverejnenie podrobnej spravy je ulohou vyvojara, v prve;j
vete ¢lanku 10 ods. 4 by sa malo odkazovat’ na vyvojara.

(5) V &lanku 10 ods. 8 nariadenia (EU) 2022/1616 sa chybne odkazuje na poziadavky

stanovené v odsekoch 1 aZz 7 a na poziadavky vyplyvajiice z odseku 8 namiesto
poziadaviek stanovenych v odsekoch 1 aZ 6 a na poziadavky vyplyvajice z odseku 7.

(6) V ¢lanku 11 ods. 6 nariadenia (EU) 2022/1616 sa namiesto odsekov 4 a 5 odkazuje na
odseky 3 a 4 daného ¢lanku.

! Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 z 27. oktobra 2004 o materidloch
apredmetoch uréenych na styk s potravinami (U.v.EUL 338, 13.11.2004, s.4;
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/1935/0j).

Nariadenie Komisie (EU) 2022/1616 z 15. septembra 2022 o materialoch a predmetoch z recyklovaného
plastu uréenych na styk s potravinami a ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 282/2008 (U. v. EU L 243,
20.9.2022, s. 3; http://data.europa.cu/eli/reg/2022/1616/0j).

SK


http://data.europa.eu/eli/reg/2004/1935/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1616/oj

SK

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

V ¢lanku 12 ods. 3 nariadenia (EU) 2022/1616 sa nespravne odkazuje na ,,podpornii
dokumentdciu® namiesto ,,doplnujucich informacii, ktoré st predmetom uvedeného
¢lanku.

V ¢lanku 14 ods. 4 a ¢lanku 18 ods. 1 sa stanovuje, ze Eurdpsky trad pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,irad*) uverejni stanovisko. Podobne sa v ¢lanku 23 ods. 3 odkazuje
na stanovisko uradu uverejnené v stilade s ¢lankom 18 ods. 1. Ked’ze stanovisko moze
byt’ uverejnené davno po jeho prijati a vzhl'adom na znenie pouzité v ¢lanku 10 ods. 1
nariadenia (ES) €. 1935/2004 by prislusné vety v ¢lankoch 14 a 18 nemali odkazovat’
na uverejnenie stanovisk, ale na ich vydanie. Podobne by sa mal zodpovedajicim
spdsobom preformulovat’ ¢lanok 23 ods. 3.

Na zéklade ¢lanku 14 ods. 5 nariadenia (EU) 2022/1616 mdze urad trvanie svojho
posudenia predlzit’. Nespravne sa vSak odkazuje na lehotu stanoventi v odseku 3, ked’ze
tato lehota je stanovena v odseku 4.

Podla ¢lanku 14 ods. 6 nariadenia (EU) 2022/1616 mdze trad poziadat’ vyvojara novej
technoldgie o doplnenie informacii, ktoré ma k dispozicii, informaciami zostavenymi v
stlade s clankami 10 a 12. Odkaz na ¢lanok 10 v celom jeho rozsahu v danom
ustanoveni je nespravny, ked’Ze niektoré informacie zostavené v stlade s ¢lankom 10 st
urcené len pre prislusné organy Clenskych $tatov a pre pracu uradu nie st relevantné.
Pre jeho ¢innost’ su potencidlne relevantné len informécie uvedené v odsekoch 3,4 a 5.
Clanok 14 ods. 6 by sa mal preto zodpovedajicim sposobom opravit'.

V ¢lanku 14 ods. 7 nariadenia (EU) 2022/1616 sa stanovuje, ze¢ Komisia mozZe
rozhodnut’ o prisposobeni lehot uvedenych v odsekoch 3, 4 a5 daného ¢lanku na
postudenie konkrétnej novej technoldgie po konzulticii s uradom a vyvojarmi danej
technoldgie. Tento text by sa mal opravit’ tak, aby odkazoval na odseky 4, 5 a 6, pretoze
odsek 6 obsahuje odkaz na lehotu, zatial’ ¢o odsek 3 nie.

V ¢&lanku 14 ods. 8 druhom pododseku nariadenia (EU) 2022/1616 sa stanovuje, Ze trad
zaobchadza s dopliiujicimi informaciami, o ktoré ziada, ako s dovernymi v aspektoch
tykajucich sa jednotlivych recyklaénych procesov a zariadeni, ktoré pouziva recyklator.
S informaciami uvedenymi v ¢lanku 12 ods. 1 pism. b) a e) a v ¢lanku 12 ods. 3 sa v§ak
nema zaobchadzat’ ako s dovernymi. V ¢lanku 12 ods. 1 sa v pismenéch a) aj ¢) odkazuje
na informdcie, ktoré maji byt’ verejné, respektive na kratke zhrnutie novej technologie
a na blokova schému vyrobnej postupnosti v recyklacnom aredli. V ¢lanku 12 ods. 1
pism. b) a d) sa odkazuje na podobné informacie, ale s ovel'a podrobnej§imi tidajmi,
respektive na dlhé zhrnutie pouzitého recyklaéného zariadenia a na schému potrubia a
pristrojov dekontamina¢ného procesu, ktora je ovel'a podrobnejsia ako blokova schéma.
Zverejnenie tychto podrobnych informacii by mohlo ohrozit obchodné zaujmy
recyklatora a vyvojara bez poskytnutia informécii uZito¢nych na ul'ahcenie pochopenia
novej technologie zo strany verejnosti. S informaciami uvedenymi v ¢lanku 12 ods. 1
pism. b) a d) sa preto mdze zaobchddzat’ ako s dovernymi, zatial' co s informaciami
uvedenymi v ¢lanku 12 ods. 1 pism. a) a ¢) nemoZno zaobchddzat’ ako s dovernymi.
Navyse clanok 12 ods. 1 pism. e), na ktory sa odkazuje v ¢lanku 14 ods. 8, neexistuje.
Preto je vhodné nahradit’ uvedeny odkaz na ¢lanok 12 ods. 1 pism. b) a ) odkazom na
¢lanok 12 ods. 1 pism. a) a c).

V ¢&lanku 22 ods. 4 nariadenia (EU) 2022/1616 sa vyzaduje, aby v pripade prevodu
povolenia recyklaéného procesu na tretiu stranu tato tretia strana kontaktovala Komisiu
doporu¢enym listom a drzitel’ povolenia jej oznamil tento prevod. Sposob, akym sa mé
toto oznamenie uskutocnit, sa vSak neuvadza. S cielom zabezpecit’ pravnu istotu je
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(14)

(15)
(16)
(17)

vhodné opravit prvi vetu uveden¢ho odseku doplnenim sposobu, akym sa ma
oznamenie uskutocnit’.

Cast’ A prilohy III k nariadeniu (EU) 2022/1616 obsahuje tri poznamky pod &iarou
oznacené¢ jednou, dvomi, respektive tromi hviezdickami. Poznadmka pod ciarou
oznacena tromi hviezdi¢kami sa vzt'ahuje na policka 3.1.3 a 3.2.1, ktoré sa obe tykaju
obmedzeni. V zédhlavi tychto dvoch policok sa vSak pouziva dvojitd hviezdicka. Odkaz
v zahlavi tychto dvoch poli¢ok preto treba opravit.

Tieto chyby sa tykaju vSetkych jazykovych verzii.
Nariadenie (EU) 2022/1616 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom opravit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v stlade so stanoviskom Staleho vyboru pre
rastliny, zvierat4, potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

Nariadenie (EU) 2022/1616 sa opravuje takto:

1.
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V ¢lanku 4 sa odsek 1 nahradza takto:

, 1. Materialy a predmety z recyklovaného plastu sa uvadzaji na trh iba vtedy, ak st
pocas ich vyroby splnené poziadavky stanovené v odsekoch 2 az 8.

V ¢lanku 5 ods. 3 sa prva veta nahradza takto:

»3. Recyklovany plast, ktory sa dodéva spracovatel'om, je oznaceny etiketou, ktord je
pripevnena na kazdej nadobe a ktora obsahuje symbol vymedzeny v prilohe II k
nariadeniu (ES) ¢. 1935/2004, za ktorym nasleduje:*.

Clanok 10 sa opravuje takto:
a)  V odseku 4 sa prvé veta nahradza takto:

,V Case oznamenia vyvojar pomocou URL poskytnutého podla odseku 2
zverejni na svojej webovej stranke aj podrobnu poc¢iatocnll spravu, ktora sa tyka
bezpecnosti  vyrobenych plastov avychadza zinformacii uvedenych
v odseku 3.%;

b)  V odseku 8 sa prvy pododsek nahradza takto:

»Prislusny organ, ktorému bolo predlozené ozndmenie v sulade s odsekom 2,
overi do piatich mesiacov od doru€enia oznamenia, €1 su splnené poZiadavky
stanovené v odsekoch1 az 6, apotom pravidelne overuje poziadavky
vyplyvajice z odseku 7.

V ¢lanku 11 sa odsek 6 nahradza takto:

,0. Doplilujice informacie uvedené v odseku4 vratane akejkol'vek podpornej
dokumentécie a suthrnny prehl’ad sledovania suladu s predpismi uvedeny v odseku 5
sa poskytnl vyvojarovi a na vlastnt ziadost’ aj prisluSnym orgédnom.*

V ¢lanku 12 ods. 3 sa tvodné slova nahradzaju takto:
,»3. Na ucely odseku 1 pism. b) obsahuju dopliujice informacie aspon tieto prvky:*.
Clanok 14 sa opravuje takto:

a)  (netyka sa slovenského znenia)
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b)  Odsek 5 sa nahradza takto:

»Ak sa urad domnieva, ze je potrebné do posudenia novej technologie zapojit
novych expertov, moze predlzit’ obdobie stanovené v odseku 4 az o jeden rok.*;

¢)  V odseku 6 sa prva veta nahradza takto:

»Ak je to potrebné na dokoncenie posudenia, urad méze poziadat’ vyvojarov
novych posudzovanych technologii o doplnenie informacii, ktoré ma
k dispozicii, informéaciami zostavenymi v stlade s ¢lankom 10 ods. 3,4a5as
¢lankom 12, ako aj d’alSimi informaciami alebo vysvetleniami, ktoré povazuje
za potrebné na dany ucel, a to v lehote, ktort stanovi a ktora celkovo nepresiahne
jeden rok.*;

d)  Odsek 7 sa nahradza takto:

»Komisia mdze rozhodnut’ o prispdsobeni lehdt uvedenych v odsekoch 4, 5 a 6
na posudenie konkrétnej novej technoldgie po konzultécii s iradom a vyvojarmi
danej technologie.*;

e) V odseku 8 druhom pododseku sa posledna veta nahradza takto:

»S informaciami uvedenymi v ¢lanku 12 ods. 1 pism. a) a ¢) a v ¢lanku 12 ods. 3
sa nezaobchadza ako s dovernymi informaciami.*

7. (netyka sa slovenského znenia)

8. V Clanku 22 ods. 4 sa prva veta nahradza takto:

,»4. Ak sa pozmenenie tyka prevodu povolenia recyklacného procesu na tretiu stranu,
sucasny drzitel’ povolenia tykajuceho sa povoleného procesu o tom informuje Komisiu
doporucenym listom eSte pred prevodom, pricom uvedie meno/nazov, adresu
a kontaktné informécie danej tretej strany.*

9. (netyka sa slovenského znenia)

10. V prilohe III &asti A oddiele 3 poli¢kach 3.1.3 a 3.2.1 v druhom stipci sa text v zahlavi
nahradza takto:

,Obmedzenia pouzivania (***)*,

Clanok 2

Toto nariadenie nadobida ucinnost” dvadsiatym dilom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych €lenskych
Statoch.
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V Bruseli

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

SK



		2025-07-22T09:48:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



